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LaGrande Commission (GC) sest réunie, le matin, pour
procéder al'examen del'évaluation delamiseen application dela
Convention. L'aprés-midi deux groupesde contact delaGC a
composition non limitée se sont réunis pour considérer les ques-
tionsjuridiques et I'évaluation de lamise en application delaCCD
tandis que le groupe de contact sur le programme et budget sest
réuni danslasoirée. LaCommission des Sciences et Technologies
(CST) Sest réunielematin et I'aprés-midi pour procéder al'examen
du savoir traditionnel, des propositions concernant lamaniére de
réviser le guide pratique del'élaboration des rapports nationavix,
des systemes d'alerte précoce, des stratégies de communication des
données, del'évaluation de ladégradation des sols et del'Evalua-
tion Ecosystémique du Millénaire, et desrepéres et indicateurs. Le
groupe de contact sur lamaniered'améiorer I'efficience et I'effi-
cacité delaCST sest réuni en séance nocturne.

LA GRANDE COMMISSION

EVALUATION DE LA MISE EN APPLICATIONDE LA
CONVENTION: Le Secrétariat introduisit | e théme des mécan-
ismesinstituti o_nne_lswcf)pl émentairespour |'évaluation ré9ul iérede
lamise en application delaConvention (ICCD/COP(5)/3/Add.1).

LeBENIN, au nomdu G-77/CHINE, avec laMAURITANIE,
I'IRAN, I'OUZBEKISTAN et d'autres pays, soulignalanécessité
d'établir une commission chargé del'évaluation delamise en appli-
cation dela Convention (CRIC) en tant qu'organe subsidiaireinter-
gouvernemental delaCCD. LaBEL GIQUE, au nomdel'UE,

éclaraque I'éval uation de lamise en application doit étre accom-

pliepar lesPartiesatraversles re%oports nationaux et doit étre
réguliére, structurée, souple et efficace du point de vue co(it.

L'INDE mit en exergue lanécessité de suivre une approche
thématique et d'utiliser [es UCR en guise de correspondants
nationaux pour lamise en application. L'ARGENTINE soulignale
besoin de disposer d'instruments et d'outil s garantissant laréussite
delamiseen cauvredelaCCD. Le SENEGAL appelaaun organe
subsidiaire, auquel |les Parties pourraient avoir recoursentreles
CdPs, et déclaraquel’organe doit avoir la prérogative de déter-
miner I'approche asuivre dans|'élaboration desrapports. CUBA
soulignalanécessité de considérer: lafréquence desréunion; les
réalisations accomplies et leslacunes sur la base desrésultats du
GTS; lerbledes UCR; et le processus décisionnel. Le KENYA
proposa: un mécanisme acomposition non limitée permettant de
sassurer des échanges d'expériences; un processus d'évaluation
systématique transparent, efficace et rapide; laconsidération du
suivi desrecommandations émanant des processus d'éval uation; et
avec laSY RIE, proposalaconsidération delacomposition du
comité. LaSUISSE, avec laNORVEGE, déclaraqueladiscussion
doit commencer par |'examen delafonction du comité, en particu-
lier, pour cequi est de sarelation avec lesautresorganesdelaCCD,
et de son caractére, en planchant sur les avantages d'un mécanisme
ad hoc type.

~Notant une possibl e divergence entre | es suggestions compos-
ites du texte portant sur “lamise en application dela Convention”
et les propositions des dél égués, | e représentant des ETATS-UNIS
déclaraqueles délégués se devaient de considérer lasignification
de ce concept. L'orateur encouragea égal ement |'examen du point
desavoir si lecomité Xouvajt remplacer laGC durant les sessions
delaCdP. L'AUSTRALIE notaquel'évaluation delamiseen
application doit venir a;t))porter une valeur gjoutée et améliorer
I'ensei gnement tiré des bonnes pratiques, et quelesdiscussions
doivent considérer le point de savoir laquelle deI'approche théma-
tique ou del'approche national e est préférable en matiére d'élabora-
tion desrapports.

Le Président Jabbari (Iran) indiquaque Franklin Moore (Etat-
LrJ1ni s) avait été désigné Président du groupe de contact sur ce
théme.

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL: Le
Secrétariat introduisit le rapport du Groupe de Travail Spécial
(ICCD/COP(4)/AHWG/6) et mit en exergue sur les conclusions et
les recommandations des nombreux rapports nationaux.

L'ARGENTINE notal'importance delalarge participation et
des progrésréalisés dans e traitement del'allégement dela
pauvrete dans|e contexte de lalutte contreladesertification. Le
BENIN proposalatraduction des recommandations et les conclu-
sionsdu rapport en autant de décisionsdelaCdP. LaSYRIE
déclara que lesrecommandations du rapport pouvaient servir de
programmes d'action pour lamise en caivredelaConvention. Le
MALAWI soulignalanécessité d'améliorer la conscientisation
guant au processus de la CCD dans|es ambassades des pays

onateurs. LaNORVEGE mit en relief lerenforcement des
capacité de bas en haut, comme étant laclé delaréussitedelamise
en application.

LA COMMISSION SUR LESSCIENCESET
TECHNOLOGIES

LE SAVOIR TRADITIONNEL (ST): LePrésidentdelaCST,
Philbert Brown (Jamaique) introduisit laproposition del'ltalie
appelant alaréalisation d'un projet (§)|Iote d'unréseau d'institutions,
d'organes et d'experts sur le theme du savair traditionnel (ICCD/
COPR(5)/CST/2). L'I'TALIE présentalaproposition qui sefocalise
sur laregion mediterranéenne et s'appui sur letravail accompli par
le groupe ad hoc. Elle englobe des composantes cognitives et
operationnelles et implique, entre autres, lamise en place de struc-
tures permettant d'accroitrel'information sur le ST et son applica
tion, larecherche de voies et moyens pratiques permettant detirer
avantage du ST tout en assurant sa protection juridigque, et |'étab-
lissement d'une banque de donnéesinteractive, basée sur I'internet.
Leprojet dedeux ansqui séléveaUS$ 1 million dont une partie
serafinancée par |'ltalie, englobe des ateliers et un programme de
formation et viseaaméliorer ledia ogue.

Plusieurs déléguésfirent part de leur intérét a étre associés aux
projets proposés. I1s soulignerent I'opportunité de combiner le ST
avec |es connai ssances et [es techniques contemporaines. Le
CANADA appuyal'idéedinclurelesdétenteursdanslesavoir oral.
LaNORVEGE, leBRESIL et le SECRETARIAT DU COMMON-
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WEALTH mirent |'accent sur |es principes d'acces et de partage des
avantages, et des droits des détenteurs du ST, proposant de les
incluretout desuite.

REVUE DU GUIDE PRATIQUE DE L'ELABORATION
DESRAPPORTSNATIONAUX: Le Secrétariat présentases
propositionsderévision du guide pratique (ICCD/ COP(5)/CST/5).
Lesdééguésexprimerent des points de vue divergents concernant
IasPécm cité deslignesdirectrices et des préoccupations furent
soulevées quant al'inapplicabilité potentielle de certains articles.
Le Secrétariat clarifiaque le guide pratique est un document
général qui abesoin d'éreinterpréter par lesParties. L'OBSERVA-
TOIRE DU SAHARA ET DU SAHEL (OSS), I'AFRIQUE DU
SUD, le COMITE INTER-ETATS PERMANENTCHARGE DU
CONTROLE DE LA SECHERESSE DANSLE SAHEL (CILSS)
et laFRANCE requirent I'adjonction de références plus précises.
L'ALGERIE souhaita une meilleure coordination au sein du docu-
ment. Le JAPON, le MAROC et d'autres exprimeérent des préoccu-
pations quant au risgue de voir |a prise en considération ne pas
pouvoir avoir lieu avant le débat sur le thémedesrepereset indica-
teurs. Le Président Brown demanda aux délégués de soumettrele
r?ste des commentaires par écrit pour inclusion dansle débat
ultérieur.

LESSYSTEMESD'ALERTE PRECOCE: Le Secrétariat
retracal’historique, |e mandat et |es principal es préoccupations
liéesaux 3ﬁstém&s d'Alerte Précoce (SAP), et le Président dedu
grouFe ad hoc sur les SAP, Kazuhiko Takeuchi (Japon) présentales
conclusions du panel (ICCD/ COP(5)/CST/4) asaréuniondejuin

LeMAROC, avec laNORVEGE, soulignalesliensentreles
SAP, lesrepéreset indicateurs, et I'échange d'information. L 'orateur
proposalaformation d'un groupe detravail ad hoc pour lacoordi-
nation de ces sujets. Le CANADA notalesliensavecleST. Le
aéd égué des ETATS-UNIS mit en exergue |es recommandations du
panel appelant alacréation de systémes de suivi deladésertifica-
tion et lacapitalisation sur les outils de tél édétection, et encouragea
I'utilisation de volontaireslocaux pour lacollecte des données.

Ledéléguéde SAINT VINCENT ET DES GRENADES mit en
relief les Caraibes en tant que nouveau venu dansle domaine dela
lutte contre la désertification, et fit part de son intérét a participer
dans e programme pilote pour |'élaboration desrepéres. La
REPUBLIQUE DOMINICAINE soulignal'impératif d'une
coopération Sud-Sud. Le CILSS exprimal'intérét qu'il portea
I'expansion de sessystémesde sécuritéalimentaire danslecadrede
lalutte contre ladésertification.

LESSTRATEGIESDE COMMUNICATION DES
DONNEES: Le Secrétariat présentales deux soumissions
“différentes mais complémentaires’ (ICCD/COP(5)/CST/6). La
soumission de I'OSS attire I'attention sur lafaiblesse des mécan-
ismes de communication, y comprisleformat del'information et
['absence d'infrastructure dans| es pays en dével oppement. La
soumission du CANADA met I'accent sur lanécessité: d'adapter la
communication al'audience, de synchroniser les stratégies des
gouvernements et des ONG, et d'élargir laparticipation locale.

Le CANADA nota le manquede raoports soumisalaCST,
reliant cet état desfaitsau débat sur I'efficience et I'efficacité.
L'ITALIE décrivit desinitiatives pertinentes, dont un mécanisme
italien d'échange d'informations pour la couverture médiati que de
ladésertification. Le NIGERIA appelaalamiseen placed'un
mécani sme permettant aux membres d'échanger des programmes
modéles. L'ALLEMAGNE décrivit ses efforts de partager I'infor-
mation sur les grogrammeﬁ d'action et notalanécessitéd'un
échange adouble sens.

EVALUATION DE LA DEGRADATION DESZONES
ARIDESET L'ETUDE ECOSY STEMIQUE DU
MILLENAIRE: LeSecrétariat introduisit |e document concernant
I'évaluation de la dégradation des Solsdansles Zones Arides

LADA) et lesinitiatives deI'Etude Ecosystémique du Millénaire
MA) (ICCD/COP(5)/INF.7).

AnnaTengberg (PNUE) fit un exposé sur |'état d'avancement de
LADA —qui viseafournir uneinformation standard et des outils
meéthodol ogiques de base pour I'éval uation de ladégradation des
solsadifférentes échelles géo?raphi ques, y compris|'étude des
points chauds et des points brillants au niveau national —notant
qu'elle celle-ci en est aujourd'hui & sadeuxiéme phase de planifica-
tion et setrouve dans e pipeline du processus d'approbation du
FEM. L'oratriceindiqua également que les méthodol ogies sont
gcore au stade d'élaboration, et qu'une approche consultative sera

optée.

Walt Reid (MA) présentale MA qui est une étude scientifique
conjointe servant les besoins des conventions de lalutte contrela
désertification, delabiodiversité et des zones humides. L'orateur
accueillit favorablement les contributions apportées par |laCCD et
encouragea la conduite de nouvelles éval uations sub-globales. En
réponse ades questions posées par |e parterre, Reid mit en exergue
lessimilarités entre le Panel Intergouvernemental sur le Change-
ment Climatique et le MA, compte tenu notamment que les deux
sont pertinents au plan politique sansimposer de prescription, et
ancresdans|es payssignataires. Plusieurs orateurs soulignérent la
nécessité d'élaborer desliens de procédure entrele MA et 1aCST/
COP.

LESREPERESET INDICATEURS: Cethéme ﬁl CCD/
COP(5)/CST/7) fut inaugurer par un apercu donné par le Secré-
tariat sur leseffortsfournisacejour. Le CILSS présentason
rapport concernant lesinitiatives visant a développer desrepéres et
desindicateurs, traitant, entre autres: des effortsfournisen matiere
dedéfinition et de suivi et d'évaluation delamise en application,
des enseignements di sponiblestirés delamise en application des
PAN, et des conclusionsdu travail d'élaboration desindicateurs.

LES GROUPES DE CONTACT

_Legroupe de contact sur |es questions juridiques se réunit puis
s’gjournaapres un échange préliminaire de points de vue sur les
points de convergence et de divergence possibles concernant les
Articles27 1mesur$vi§ant arésoudreles questionstouchant ala
mise en application) et 28 (réglement desdifférents) et décidade se
réunir apres que les groupes regionaux aient eu le tempsdetenir
leurs consultations. Les Groupes furent encouragés aconsidérer la
possibilité de débattre de chague Article de maniére séparée.

L e groupe de contact sur |'éval uation delamise en application
entama ses délibérations autour du projet destermes dereférence
delacommission sur I'évaluation delamise en application dela
Convention (CRIC). L 'examen tourna vers un debat sur le point de
savoir si le CRIC doit oui ou non devenir un organe subsidiaire de
laConvention, maison ne parvint aaucun accord. L e groupe
reprendra sesdiscussionsjeudi.

Danslegroupe de contact sur le programme et budget, les
délégués ont posé des questions et cherchérent aobtenir des éclair-
cissements sur nombre de points précis. Le Secrétariat y répondra
au cours de laprochaine réunion du groupe de contact.

DANSLES COULOIRS
Audémarrage de latroisiémejournée delaréunion, I'impres-

sion était que|'objectif ambitieux de terminer lamajeure partie des

uestions de fond dela CdP avant lafin de lapremiere semaine,
était plutot bien engagé, avec lesdiscussionsdelaGC et delaCST
suivant leur bon train. Ce plan semble maintenant étre en difficulté,
compte tenu du a‘:Jeu de pro?res enregistré danslesgroupesde
contact sur |'éval uation de lamise en application et sur lesquestions
juridiques. Une Partie du probléme quele groupejuridique doit
traiter porte sur [es diverses attentes des groupes régionaix quant a
savair quel s précédents appartenant aux conventions post-Rio,
devraient déterminer I'orientation delaCCD. Quel ques partici pants
ont également insinué que le débat autour des questionsjuridiques
adesliensavec laquestion du CRIC et que cela affectelaprogres-
sion sur ce sujet.

A SUIVRE AUJOURD'HUI

GC: LaGC seréunit a10h puisalShdanslaSalede
Conférence XVI11 pour examiner |'information concernant le
financement delamise en application dela CCD par |es agences et
lesingtitutions multilatérales, I'évaluation des progres réalisés et
des résultats obtenus par les pays en développement Partiesdans|a
mise en cauvre delaCCD, et lerapport du M écanisme Mondial sur
les contraintes rencontrées par les paystouchés Parties dans
I'exécution des programmes d'action.

CST: LaCST seréuniraal0h puisalShdanslaSalede
Conférence XI1 pour parachever sestravaux. L es dél égués débat-
tront desrepeéres et indicateurs, de |'établissement de panel(s) ad
hoc et du programme detravail dela CST. |Iséaboreront égale-
Irnecné un projet de rapport et adopteront des recommandati ons pour

aCdP.

GROUPESDE CONTACT: Lesgroupessur lesquestions
juridiques, I'évaluation delamise en application et |e programme et

udget seréuniront probablement de nouveau jeudi.



